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Read this warning & instruction manual completely for assembling
this product. Keep this manual and all relevant information for future
reference!

WARNING!

Safety instructions
* Keep original packaging for storing your product.

* Keep young children supervised when using product.

» Keep plastic bags out of reach of young children.

+ The product must be assembled by an adult.

* This product is for indoor use only.

» This product is for decorative purposes only. Do not use
this product for any other purpose than for which itis

intended. Do not modify the product.
* lllustrations are for reference only, as the models may

vary slightly.
h * Place the product on a solid, level surface to ensure
stability.
= Do not use near a flammable product, heat, open fire/
flame or submerge in water.

* Do not decorate with burning candles.
& * The LED bulbs on this product are non-replaceable.

* Keep batteries out of reach of young children and seek
immediate medical help if swallowed.

+ Batteries must be installed and removed by adults only.

+ Use only recommended battery type.

* Do not mix old and new batteries or batteries of
different types.

+ Do not recharge non-rechargeable batteries.

* Remove rechargeable batteries from product before
charging.

* Remove exhausted batteries from the product.

« Turn off the product when leaving it unattended.

* Remove batteries when product will not be used for
extended periods of time.

+ Batteries contain substances that can be harmful for
human health and environment.

+ Do not throw batteries in fire or try to open the outer
casing.

* Batteries should not be disposed of with normal
household waste, but taken to an appropriate local
battery recycling facility.

Note: the burning hours of the lighting set depends on the quality of the
batteries used and the temperature of the environment.

Battery usage
1. The product uses (fill in the number of batteries) x (fill in the type of

batteries) type batteries (not included).

2. Open the battery compartment (some unscrew at the bottom).

Insert batteries with the correct polarity (+ (-).

4. Close cover after placing batteries (if applicable: fasten the bottom screws
with a hand screwdriver).

5. Set power switch to “ON" to operate product (For items with timer: please
refer to additional instructions).

6. Putthe product on a flat  level surface.

7. Switch off power when the product is not in use.
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Storage instructions

+ Remove batteries from item when it is not in use, to prevent damage to the
product.

+ In case you have decorated your tree: remove decoration before storage.

+ Clean with dry cloth only.

+ Please make sure to store this item in a cool, dry place.

Timer operation instructions

Use the switch to light up the item:

ON: the item will light up

TIMER: the item will light up for 6 hours. After that it will automatically turn off.
[t will turn on automatically the next day at the same time.

OFF: the item is turned off

Disposal instructions

This product contains electrical and electronical components. To

protect the environment, at the end of product life it should be

taken to an appropriate local authority/council recycling site for

WEEE (waste electrical and electronical equipment). It should

not be disposed of in the normal household waste. ./
Batteries should not be disposed of in the normal household

waste, but taken to an appropriate local battery recycling facility.

Outer carton (cardboard) or polybag - (widely recycled).
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Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung und alle relevanten
Informationen zum spateren Nachschlagen auf! Bitte lesen Sie diese
Warnhinweise und Bedienungsanleitung vollstandig durch, bevor Sie
dieses Produkt montieren.

WARNUNG!

Sicherheitshinweise

+ Bewahren Sie die Originalverpackung fiir die Lagerung
lhres Produkts auf.

* Halten Sie kleine Kinder wahrend des Gebrauchs des
Produkts unter Aufsicht.

* Bewahren Sie PlastiktUten aulterhalb der Reichweite
von kleinen Kindern auf,
+ Das Produkt muss von einem Erwachsenen montiert
werden.
' + Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich bestimmt,
1 * Dieses Produkt ist nur fur dekorative Zwecke bestimmt.
Verwenden Sie dieses Produkt nicht fiir einen anderen
Zweck als den, fir den es

* bestimmt ist. Nehmen Sie keine Veranderungen am
Produkt vor.

* Die Abbildungen dienen nur als Referenz, da die
Modelle leicht variieren kdnnen.

+ Stellen Sie das Produkt auf eine ebene Flache, um die
Stabilitat zu gewahrleisten.

+ Nicht in der Nahe von brennbaren Produkten, Hitze,
offenem FeuerfFlammen verwenden oder in Wasser
tauchen.

+ Nicht mit brennenden Kerzen dekorieren.

* Die LED-GIihbirnen an diesem Produkt sind nicht
austauschbar,

+ Bewahren Sie Batterien auferhalb der Reichweite von
kleinen Kindern auf und suchen Sie bei Verschlucken
sofort medizinische Hilfe auf.

* Batterien dirfen nur von Erwachsenen eingesetzt und
entfernt werden.

* Verwenden Sie nur den empfohlenen Batterietyp.

+ Mischen Sie keine alten und neuen Batterien oder
Batterien verschiedener Typen.

+ Nicht wieder aufladbare Batterien nicht aufladen.

+ Entfernen Sie die wieder aufladbaren Batterien vor dem
Aufladen aus dem Gerat.

+ Entnehmen Sie verbrauchte Batterien aus dem Gerat.

+ Schalten Sie das Produkt aus, wenn Sie es
unbeaufsichtigt lassen.

+ Entfernen Sie die Batterien, wenn das Produkt langere
Zeit nicht benutzt wird.

+ *Batterien enthalten Stoffe, die flir die menschliche
Gesundheit und die Umwelt schadlich sein kdnnen.

+ Werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer und versuchen
Sie nicht, das aultere Gehause zu offnen.

+ Batterien dirfen nicht Gber den normalen Hausmdill
entsorgt werden, sondern miissen einer geeigneten
drtlichen Batterieverwertungsanlage zugefiihrt werden.

Hinweis: Die Brenndauer des Beleuchtungssets hangt von der Qualitat der
verwendeten Batterien und der Umgebungstemperatur ab.

Batterie einsetzen
1. Fiir dieses Produkt werden Batterien des Typs (fill in the number of
batteries) x (fill in the type of batteries) verwendet (nicht im Lieferumfang
enthalten).
2. Offnen Sie das Batteriefach (einige Schrauben unten).
Legen Sie die Batterien mit der richtigen Polaritat (+/ -) ein.
4. Deckel nach dem Einsetzen der Batterien schlielen (ggf. die unteren
Schrauben mit einem Handschraubendreher anziehen).
5. Stellen Sie den Netzschalter auf ,AN", um das Produkt zu bedienen (Fiir
Artikel mit Timer: siehe zusatzliche Anweisungen).
6. Stellen Sie das Produkt auf eine ebene Flache.
7. Schalten Sie die Stromzufuhr aus, wenn das Produkt nicht benutzt wird.
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Lagerungshinweise

« Entfernen Sie die Batterien aus dem Produkt, wenn es nicht benutzt wird,
um Schaden am Produkt zu vermeiden.

« Falls Sie Ihren Baum dekoriert haben: Entfernen Sie die Dekoration vor der
Lagerung.

* Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

+ Bitte bewahren Sie diesen Artikel an einem kihlen, trockenen Ort auf.

Bedienungsanleitung Timer

Nutzen Sie den Schalter um den Artikel einzuschalten.

ON: der Artikel leuchtet

TIMER: der Artikel wird fiir 6 Stunden leuchten. Danach wird er sich
automatisch ausschalten und am folgenden Tag, zur gleichen Zeit, wieder
einschalten.

OFF: der Artikel ist ausgeschaltet

Entsorgungshinweise

Dieses Produkt enthalt elektrische und elektronische

Komponenten. Um die Umwelt zu schiitzen, sollte es am

Ende des Produktlebens zu einer geeigneten kommunalen

Recyclinganlage flr Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)

gebracht werden. Es darf nicht (ber den normalen Hausmiill

entsorgt werden. Batterien sollten nicht (iber den normalen |
Hausmiill entsorgt werden, sondern in einer geeigneten ortlichen
Batterieverwertungsanlage entsorgt werden. Aulienverpackung

(Karton) oder Polybeutel - (weitestgehend recycelt).

Veuillez conserver ce manuel et toutes les informations pertinentes pour
consultation ultérieure! Veuillez lire toutes les précautions d’emploi et le
manuel d'instruction avant d'installer cet article.

AVERTISSEMENT!

Consignes de sécurité
« Conserver |'emballage d'origine pour ranger votre

produit.

+ Les jeunes enfants ne peuvent utiliser ce produit que

sous la surveillance d'un adulte.

+ Garder les sacs en plastique hors de portée des jeunes

enfants.

+ Le produit doit é&tre monté par un adulte.
+ Ce produit est destiné & une utilisation intérieure

/\ seulement.

+ Ce produit est destiné & la décoration. Ne pas utiliser
h ce produit & d'autres fins que celles pour lesquelles il a
— 1 été congu. Ne pas modifier le produit.

+ Les illustrations ne sont données qu'a titre de
reférence, car les modeéles peuvent legérement varier.

+ Poser le produit sur une surface plane pour assurer la
stabilité.

+ Ne pas utiliser & proximité d'un produit inflammable,
d'une source de chaleur, d'une flamme nue ou ne pas
limmerger dans I'eau.

+ Ne pas décorer avec des bougies allumées.

+ Ne pas approcher d’une flamme ou d'un corps
incandescent (bougies ou cierges magiques par
exemple). Ne pas laisser de guirlandes électriques
branchées sans surveillance.

+ Les ampoules LED sur ce produit ne sont pas
remplacables.

+ Conserver les piles hors de portée des enfants
et consulter immédiatement un médecin en cas
d'ingestion.

+ Les piles doivent étre mises en place et retirées
uniguement par un adulte.

+ N'utiliser que le type de pile recommandeée.

+ Ne pas meltre de vieilles piles avec des neuves ni des
piles de type différent,

+ Ne pas recharger les piles non-rechargeables.

+ Retirer les piles rechargeables du produit avant de les
charger.

+ Retirer les piles usées du produit.

+ Débrancher le produit quand vous le laissez sans
surveillance.

+ Retirer les piles du sapin quand vous ne |'utilisez pas
pendant une longue période.

+ Les piles contiennent des substances pouvant étre
nocives pour la santé humaine et pour 'environnement,

+ Ne pas jeter les piles au feu ni essayer d'ouvrir
I'enveloppe exterieure.

+ Ne pas jeter les piles dans les poubelles de déchets
ménagers, mais les emporter & un site de recyclage
approprié local pour les batteries usagées.

Remarque: La durée de fonctionnement du set d'éclairage dépend de la
qualité des piles utilisées et de la température ambiante.

Utilisation des piles
1. Le produit utilise (fill in the number of batteries) piles de type (fill in the
type of batteries) (non comprises).

Ouvrir le compartiment des piles (certains sont a dévisser au fond).

Insérer les piles en respectant les polarités (+ /-).

4, Refermer le couvercle aprés avoir mis les piles (si applicable: serrer les
vis au fond du compartiment, avec un tournevis a main).

5. Mettre I'interrupteur de mise en marche sur “ON" pour faire fonctionner
le produit (pour les items avec minuterie: veuillez vous référer aux
instructions supplémentaires).

6. Poser le produit sur une surface plate / de niveau.

7. Mettre l'interrupteur sur OFF guand le produit n'est pas utilisé.
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Instructions de montage

+ Retirer les piles de I'article lorsqu'il n'est pas utilisé, pour éviter tout
dommage au produit.

+ Sivous avez décoré votre sapin: retirer toute la décoration avant de le
ranger.

« Nettoyer uniguement avec un chiffon sec.

+ Veuillez ranger cet article dans un endroit sec et frais.

Instructions pour le fonctionnement du minuteur

Utilisez l'interrupteur afin d'allumer I'article

ON : l'article s'allumera

TIMER : l'article s'allumera pendant & heures. Passé ce délai il s'éteindra
automatiquement. Il s'allumera automatiquement le jour d'aprés & la méme
heure.

OFF : l'article est éleint

Instructions de mise au rebut

Ce produit contient des composantes électriques et
électroniques. Pour la protection de I'environnement, le produit
arrivé en fin de vie doit étre acheminé vers un site de recyclage
approprié des autorités locales ! site de recyclage des déchets
d'équipement électrique et électronique. Ne pas jeter le produit [
dans les poubelles de déchets ménagers.

Ne pas jeter les piles dans les poubelles de déchets ménagers,
mais les emporter & un site de recyclage approprié local pour les
piles usagées. Carton d’'emballage (boite en carton) ou polybag

- (largement recyclé).

[ ] _ REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
Cet appare II A LA LIVRAISON EN MAGASIN EN DECHETERIE
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o ou
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o

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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Bewaar deze handleiding en alle relevante informatie voor toekomstig
gebruik! Lees deze waarschuwingen en de handleiding helemaal door
voordat u het product in elkaar zet.

WAARSCHUWING!

Veiligheidsinstructies
« Bewaar de originele verpakking om het product in op

te bergen.

+ Houd toezicht op kleine kinderen tijdens het gebruik

van het product.

+ Houd plastic zakken buiten bereik van kleine kinderen.

+ Het product moet in elkaar worden gezet door een

volwassene.

« Dit product is uitsluitend bedoeld voor binnengebruik.

/\ + Dit product dient uitsluitend voor decoratieve

doeleinden. Gebruik dit product uitsluitend waarvoor
h het bedoeld is. Breng geen wijzigingen aan het product
1 . 99 jziging p

+ lllustraties dienen slechts ter referentie, aangezien de
modellen enigszins kunnen verschillen.

+ Plaats het product op een viakke ondergrond om de
stabiliteit te garanderen.

+ Gebruik het product niet in de buurt van een
ontvlambaar product, hitte, open vuurfviammen en
dompel het product niet in water.

+ Decoreer het product niet met brandende kaarsen.

+ De LED-lampjes van dit product kunnen niet worden
vervangen.

+ Houd de batterijen buiten bereik van kleine kinderen en
raadpleeg onmiddellijk een arts in geval van inslikken.

+ De batterijen mogen uitsluiten door velwassenen
worden geinstalleerd en verwijderd.

+ Gebruik uitsluitend het aanbevolen batterijtype.

« Combineer niet oude en nieuwe batterijen of
verschillende batterijtypen.

+ Probeer niet-oplaadbare batterijen niet op te laden.

+ Verwijder oplaadbare batterijen uit het product voér het
opladen.

+ Verwijder lege batterijen uit het product.

+ Schakel het product uit als u het onbeheerd achterlaat.

+ Verwijder de batterijen wanneer het product langere tijd
niet gebruikt wordt,

+ Batterijen bevatten stoffen die schadelijk kunnen zijn
voor de menselijke gezondheid en het milieu.

+ Gooi batterijen nooit in het vuur en probeer nooit het
uitwendig omhulsel te openen.

« Batterijen mogen niet worden weggegooid met het
gewone huishoudelijke afval. Lever lege batterijen in bij
een daarvoor bestemd inzamelpunt.

Let op: het aantal branduren van de verlichtingsset is afhankelijk van de
kwaliteit van de gebruikte batterijen en de temperatuur van de omgeving.

Batterijgebruik

1. Dit product werkt met (fill in the number of batteries) x (fill in the type of
batteries) batterijen (niet meegeleverd).

2. Maak het batterijvak open (draai de eventuele schroef aan de onderkant
los).

3. Leg de batterijen in het vak volgens de juiste polariteit (+/ -).

4. Sluit het deksel als de batterijen zijn geplaatst (indien van
toepassing: draai de schroeven aan de onderkant vast met een
handschroevendraaier).

5. Zet de aan/uit-schakelaar op ON om het product in te schakelen (voor
producten met een tijdschakelaar: raadpleeg de aanvullende instructies).

6. Plaats het product op een platte, stabiele ondergrond.

7. Schakel het product uit als het niet wordt gebruikt.

Instructies voor het bewaren

+ Neem de batterijen uit het product wanneer dit niet wordt gebruikt, om
schade aan het product te voorkomen.

* Hebt u de boom gedecoreerd, verwijder dan de decoratie voordat u de
boom opbergt.

* Reinig de boom uitsluitend met een droge doek.

* Bewaar dit product op een koele en droge plaats.

Instructies voor het bedienen van de tijdschakelaar

Gebruik de schakelaar om het item te verlichten:

ON: het item zal oplichten

TIMER: het item zal 6 uur lang oplichten. Daarna wordt het automatisch
uitgeschakeld. De volgende dag wordt hij automatisch op hetzelfde tijdstip
ingeschakeld.

OFF: het item is uitgeschakeld

Instructies voor het weggooien

Dit product bevat elektrische en elektronische onderdelen.

Om het milieu te beschermen, moet het product aan het

einde van de levensduur worden ingeleverd bij een daarvoor
bedoeld gemeentelijk inzamelpunt voor afgedankte elekirische
en elektronische apparatuur. Het product mag niet worden
weggegooid bij het gewone huishoudelijke afval. [
Batterijen mogen niet worden weggegooid met het gewone
huishoudelijke afval, Lever lege batterijen in bij een daarvoor
bestemd inzamelpunt. Buitendoos (karton) of polybag -
(algemene recycling).
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Por favor, conserve este manual y toda la informacion importante para
consultas futuras. Lea este manual de instrucciones y advertencias
integramente antes de montar el producto.

jADVERTENCIA!
Instrucciones de seguridad

+ Conserve el embalaje original para guardar el producto.

+ Este producto es apto para su uso (nicamente en
interiores.

+ Este producto es meramente decorativo. No utilice el
producto con ninguna finalidad distinta a la prevista. No
modifique el producto.

+ Las ilustraciones se incluyen a titulo informativo. Los

modelos pueden variar ligeramente.

Instale el producto en una superficie plana para

garantizar la estabilidad.

No lo utilice cerca de un producto inflamable, fuente de

calor, llama o fuego abierto ni lo sumerja en agua.

No decore el producto con velas encendidas.

Las bombillas LED de este producto no son

susfituibles,

Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. Si

llegasen a ser ingeridas, solicite asistencia médica de

inmediato.

Las pilas solo deben ser instaladas y extraidas por

adultos,

Utilice solo el tipo de bateria recomendado.

No mezcle pilas nuevas y viejas ni pilas de distintos

tipos.

No recargue pilas no recargables.

Extraiga las pilas recargables del producto antes de

cargarlas.

Extraiga las pilas agotadas del producto.

Desenchufe el producto si lo deja sin supervision.

Extraiga las pilas cuando no se vaya a utilizar el

producto durante periodos de tiempo prolongados.

Las pilas contienen sustancias que pueden ser nocivas

para la salud humana y el medio ambiente.

No tire pilas al fuego ni intente abrir el revestimiento

exterior.

Las pilas no deben eliminarse con los desechos

domesticos normales, sino que es necesario llevarlas a

un centro de reciclaje de pilas local,

+ Vigile a los nifios al utilizar el producto.
+ Mantenga las bolsas de plastico lejos del alcance de
los nifios.
+ Este producto debe ser instalado por un adulto.
;

Nota: el tiempo de funcionamiento del conjunto de iluminacién depende de la
calidad de las pilas utilizadas y la temperatura del entorno.

Uso de pilas

1. El producto utiliza pilas de tipo (fill in the number of batteries) x (fill in the
type of batteries) (no incluidas).

2. Abra el compartimento de las pilas (en algunos casos, es necesario
desatornillar la parte inferior).

3. Introduzca las pilas con la polaridad correcta (+-).

4. Cierre la tapa después de colocar las baterias (si procede: ajuste los
tomnillos inferiores con un destornillador de mano).

5. Ponga el interruptor en “encendido” para hacer funcionar el producto
(para productos con temporizador: por favor, consulte las instrucciones
adicionales).

6. Cologue el producto en una superficie plana.

7. Desconecte la alimentacion cuando el producto no se esté utilizando.

Instrucciones de almacenamiento

+ Extraiga las pilas del producto cuando no se esté utilizando para evitar que
sufra danos.

+ En caso de que haya decorado el arbol, retire los adornos antes de
guardarlo.

+ Limpielo Gnicamente con un trapo seco.

« Por favor, asegurese de guardar el producto en un lugar fresco y seco.

Instrucciones de funcionamiento del temporizador

Utilizar el interruptor para encender las luces:

ON: las luces se encienden

TEMPORIZADOR: las luces estaran encendidas durante 6 horas. Después de
apagaran automaticamente, Al dia siguiente se encenderan automaticamente
a la misma hora.

OFF: las luces se apagan

Instrucciones de eliminacion

Este producto contiene componentes eléctricos y electronicos.

Para proteger el medio ambiente, al final de su vida Gtil, debera

llevarse a un centro de reciclaje adecuado del ayuntamiento;

autoridad local para RAEE (residuos de aparatos eléctricos y

electronicos). No se debe eliminar con los desechos domésticos

normales. Las pilas no deben eliminarse con los desechos [
domeésticos normales, sino que es necesario llevarlas a un

centro de reciclaje de pilas local. Caja exterior (cartén) o bolsa

de polietileno - (reciclados ampliamente).
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Conservare il presente manuale e tutte le informazioni pertinenti
per riferimento futuro! Leggere il presente manuale di istruzioni e le
avvertenze in esso contenute prima di provvedere al montaggio del
prodotto.

AVVERTENZA!
Istruzioni di sicurezza

» Tenere da parte l'imballaggio originale per conservare
il prodotto.
Sorvegliare sempre i bambini piccoli durante ['utilizzo
del prodotto.

Tenere le buste di plastica fuori dalla portata dei
bambini.

* Il montaggio del prodotto deve essere esequito da un
adulto.
* Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso in
h ambienti interni.

Questo prodotto & solo per uso decorativo. Non
utilizzare questo prodotto per scopi diversi da quello a
cui & destinato. Non apportare modifiche al prodotto.
Le illustrazioni sono riportate solo a titolo di riferimento,
poiché i modelli possono variare leggermente.
Posizionare il prodotto su una superficie piana in modo
da garantirne la stabilita.

Non utilizzare nelle vicinanze di oggetti infiammabili,
fonti di calore o fiamme libere né immergere il prodotto
in acqua.

Non decorare con candele accese.

Le lampadine a LED presenti su questo prodotto non
sono sostituibili.

Tenere le batterie lontano dalla portata dei bambini

e richiedere immediatamente assistenza medica se
ingerite.

L'inserimento e la rimozione delle batterie
nell'apparecchio deve avvenire a cura di una persona
adulta.

Utilizzare solo batterie del tipo consigliato.

Non mischiare batterie vecchie e nuove o batterie di
diverso tipo.

Non ricaricare le batterie nen ricaricabili.

Rimuovere le batterie ricaricabili dal prodotto prima
della ricarica.

Rimuovere le batterie scariche dal prodotto.

Spegnere il prodotto se incustodito.

Rimuovere le batterie se il prodotto non viene utilizzato
per un periodo prolungato.

Le batterie contengono sostanze potenzialmente nocive
per la salute e per 'ambiente.

Non gettare le batterie nel fuoco né cercare di aprire
linvolucro esterno.

Le batterie non devono essere smaltite insieme

ai normali rifiuti domestici, ma conferite presso un
apposito luogo per il riciclaggio delle batterie del proprio
comune.

Nota: le ore di funzionamento del set per illuminazione dipendono dalla qualita
delle batterie utilizzate e dalla temperatura dell'ambiente.

Uso della batteria

1. Il prodotto utilizza (fill in the number of batteries) x (fill in the type of

batteries) batterie di tipo (non incluse).

2. Aprire il coperchio del vano batteria (svitare le viti sul fondo).
Inserire le batterie prestando attenzione alla polarita corretta (+/-).
4. Chiudere il coperchio dopo avere inserito le batterie (se applicabile:

avvitare le viti sul fondo con un cacciavite).

5. Spostare linterruttore su “ON" per accendere il prodotto (per prodotti con

timer: fare riferimento alle istruzioni aggiuntive).

6. Collocare il prodotto su una superficie piana e orizzontale.

7. Spegnere l'interruttore quando il prodotto non & in uso.
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Istruzioni per la conservazione

+ Per evitare l'insorgenza di danni al prodotto, rimuovere le batterie dal
pradotto quando non & in uso.

+ Se l'albero & stato decorato: rimuovere tutte le decorazioni prima di riporlo.

+ Pulire il prodotto unicamente con un panno asciutto.

+ Assicurarsi di conservare questo prodotto in un luogo fresco e asciutto.

Istruzioni sul funzionamento del timer

Usare l'interruttore per accendere 'articolo

ON: I'articolo & acceso

TIMER: I'articolo rimarra acceso per 6 ore. Dopodiché si spegnera
automaticamente. Si riaccendera automaticamente il giorne dopo alla stessa
ora.

QOFF: l'articolo & spento.

Istruzioni per lo smaltimento

Questo prodotto contiene componenti elettrici ed elettronici. Per
proteggere 'ambiente, alla fine del proprio ciclo di vita, il prodotto
dovra essere conferito presso un apposito sito per il trattamento
dei RAEE (rifiuti di apparecchiature eletiriche ed elettroniche)
gestito da un ente locale. |l prodotto non deve pertanto essere
smaltito insieme ai normali rifiuti domestici.

Le batterie non devono essere smaltite insieme ai normali

rifiuti domestici, ma conferite presso un apposito luogo per il
riciclaggio delle batterie del proprio comune. Imballaggio esterno
(cartone) o borsa in polietilene - (ampiamente riciclabili).
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Conserve este manual e todas as informagdes para referéncia futura!
Por favor, leia este manual de aviso e instrugdes na integra antes de
montar este produto.

ATENGAO!
Instrugdes de seguranga
+ Guarde a embalagem original para armazenar o seu

produto.

+ Vigie as criangas quando usar o produto.

+ Mantenha os sacos de plastico fora do alcance das
criancas.

+ O produto deve ser montado por um adulto.

+ Este produto destina-se a ser usado exclusivamente
no interior.

+ Este produto destina-se apenas a fins decorativos. Nao
use este produto para qualquer outra finalidade do que
a que se destina. Ndo modifique o produto.

+ As ilustragbes sao apenas para referéncia, dado que os
modelos podem variar ligeiramente,

« Cologue o produto sobre uma superficie nivelada para
garantir a estabilidade.

+ Nao o utilize perto de um produto inflamavel, do calor,
de fogofchamas nem o mergulhe em agua.

+ Nao o decore com velas a arder.

* As lampadas de LED neste produto sdo nao
substituiveis.

+ Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas
e procure ajuda médica imediatamente se forem
ingeridas.

« As pilhas tém de ser instaladas e removidas
exclusivamente por adultos.

+ Use apenas o tipo de pilha recomendado.

+ Nao misture pilhas velhas com novas nem pilhas de
diferentes tipos.

+ Nao recarregue pilhas ndo-recarregaveis.

+ Remova as pilhas recarregaveis do produto antes de
as carregar.

+ Retire as pilhas gastas do produto.

+ Desligue o produto quando o deixar sem vigilancia.

* Retire as pilhas se o produto néo for usado durante
longos periodos de tempo.

+ As pilhas contém substancias que podem ser
prejudiciais para o ambiente e para a salde humana.

+ N&o deite as pilhas ao fogo nem tente abrir o invélucro
exterior.

+ As pilhas ndo devem ser eliminadas juntamente com o
lixo doméstico normal; devem sim ser levadas para o
centro de reciclagem de pilhas local adequado.

Nota: as horas de funcionamento do conjunto de iluminagédo dependem da
qualidade das pilhas usadas e da temperatura ambiente.

Utilizacao das pilhas
1. O produto usa pilhas do tipo (fill in the number of batteries) x (fill in the

type of batteries) (ndo incluidas).

2. Abra o compartimento das pilhas (alguns desapertam na parte inferior).

Introduzir as pilhas com a polaridade correta (+/-).

4. Feche atampa depois de colocar as pilhas (se for o caso: aperte os
parafusos da parte inferior com uma chave de fendas).

5. Coloque o interruptor na posigdo «ON» para ligar o produto (para artigos
com temporizador: ver instrugdes adicionais).

6. Coloque o produto sobre uma superficie planainivelada.

7. Desligue o produto da corrente quando ndo o utilizar.

L=

Instrugoes de armazenamento

+ Remova as pilhas do produto quando néo o utilizar, para evitar danos no
produto.

+ Se tiver decorado a arvore: remova a decoragéo antes de guardar a arvore.

+ Limpe-a apenas com um pano seco.

+ Armazene este artigo em local fresco e seco.

Instrugdes de funcionamento do temporizador

Utilize o interruptor para iluminar o artigo:

LIGADO: o artigo vai iluminar-se

TEMPORIZADOR: o artigo vai iluminar-se durante 6 horas. Depois disso, vai
apagar-se automaticamente. Vai acender-se automaticamente no dia seguinte
ao mesmo tempo.

DESLIGADO: o artigo esta desligado

Instrugdes de eliminagao

Este produto contém componentes elétricos e eletrénicos. Para

proteger 0 ambiente, no final de vida do produto este deve ser

encaminhado para uma autoridade local competente / centro

local de reciclagem de REEE (residuos elétricos e eletrénicos

de equipamentos). O produto ndo deve ser eliminado com o

lixo domestico normal. As pilhas ndo devem ser eliminadas

juntamente com o lixo doméstico normal; devern sim ser levadas  EEE—.
para o centro de reciclagem de pilhas local adequado. Caixa

exterior (papeldo) ou saco de plastico - (amplamente reciclados).
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MoxanyiicTa, COXPaHWUTe 3TO PYKOBOACTEO U BCHO PeneBaHTHYH
MHhOpMaUMIo ANs AanbHewero ucnonk3osanus! Moxanywca,
MOMHOCTLI0 NPOYTHTE NpeaynpeanTenkLHLIe HAANWUCH U PYKOBOACTEO NO
3KCnAyaTauum, npexae Yem cobuparh HacTosLee H3genme.

BHUMAHWE!
WHeTpykuuu no GesonacHocTy

» COXpaHuTe OPUTMHANLHYIO YIIAKOBKY 0719 XpaHeHus
nafenna.
He octaenmitTe geTtei Mnagwero sospacta bes
NpMCMOTPa BO BpeMs UCNONL30BaHUS U3Aenis.
A

-

[lepiuTe NNACTUKOBbIE NAKeThl B HEAOCTYNHOM Ans
[leTeil Mnaguwero Bo3pacTa mecTe.

W3nenue ponHo cobupatses B3pOCNbIM.

370 n3genne npeaHasHa4eHo 418 UCNONb30BaHMA
MCKNIOYUTENBHO B NOMELLEHN.

370 W3fenue NpeaHasHavyeHo UeknioYUTensHo Ans
JeKopaTHBHbIX Leneit. He ucnonsayiTe paHHoe
W3AENKWE B Kaknx-NBO MHBIX LENSX, HEXENW Te, ANA
KOTOpbIX OHO NpeaHasHaseHo. He mogudmumpyiTe
nagenue.

MnmocTpaLmm cnykaT UCKNIYUTENBHO NPUMEPCM, T K.
MOZENN MOryT CNerka OT/IM4aThCs,

PasmecTute U3nenue Ha POBHOI MOBEPXHOCTH, YTOBLI
0becneynTb YCTORYMBOCTL.

He ucnonbayiTe noBnvMaocTi BO3roparLLmMxca
NpeaMeToB, UCTOYHUKOB TENNA, OTKPLITOTD OrHs!
NNamMeHy W He MOTpymaKTe B BOAY.

He ykpalaitTe ropawmmM1 ceevami.He ucnonsayitte
OCBETUTENBHYIO YCTAHOBKY B Crly4ae NOBPEMAEHWI.
LED-namnoukit B HACTOALLEM U3AENIMK HE NOANeKaT
3amere.

XpaxuTe Datapeiikv B HEAOCTYMHOM ANA
[feTell mnaglero Bo3pacTa MecTe, a B crnyJae

NpornaTeBaHks — HemMeaneHHo obpatuTecs 3a
MELMLNHCKOM NOMOLLBH).

YeraHoska w M3bsTUe Gatapeek NPOM3BOAUTCS TOMLKO

B3pOCTIMK.

Wcnonb3ayiiTe TONbKO pexoMeHdyeMblid Tun Gatapeex.
He cMelnBaiTe HOBLIE W cTapele BaTapeiiku unu
BaTapeiikin pasHkIX THNOE.

He nepesapsxaiite Gatapeilk1, He nognexatme
NOBTOPHOWN 3apAaKe.

Mpexge, Yem 3apswath, U3BNEKUTE Nepesapsxaemble
Baraperku U3 uagenus.

W3BnewuTe ua uanenus oTpaboTaHHsle Batapeiky.
Ecnu nanenve He nenonk3ayeTcs, BLIKNIYNTE ero,
W3snexute ua uanenws Gatapeliki, ecnu oHo He ByageT
MCNONB30BATECA ANUTENEHOE BPEMA.
bartapeitku cogepiar sellecTaa BpegHele AnA
YenoBe4eCKOro OpraHuama 1 OKpyKaioLei cpefbl.

He Bpocaitte 6aTapeilki B OroHb W He NbiTaiTeck
BCKPbITE WX KOPMYC.

Batapeitku He cnenyert ebiBpacsiBaTs BMECTE ©
0BbI4HBIMKM BLITOBEIMK OTXOAAMM, WX HEOBXOAUMO
YTHUIU3NMPOBATS B CNIELMANsHO OTBENEHHLIX NS 3T0r0
MecTax,

-

-

-

-

-

-

-

BHMMaHHe: Bpens CBEYSHUA OCBETHTENbLHON YCTAHOBKM 3aBUCUT OT KAYeCTBa
ncnonb3yemsix Gatapeek u TeMnepaTypbl BO3ayXa.

Ucnonb3oBaHue baTtapeek
1. Wapenwe paGotaet or (fill in the number of batteries) x (fill in the type of
batteries) baTapeek (B KOMNNEKT He BXOAAT).

2. OrkpoiTe oTcek anA Gatapeek (HEMHOrO OTKRYTUTE BHU3Y).

BeraewTe batapeiikw, cobnioaas nonspHocTs (+/-).

4. MowmecTwB BaTapeliky, 3aKpoiiTe OTCEK (ECNW NPUMEHUMO: 3aTAHUTE
HWHHWE BONTVKN OTBEPTKOR).

5. Yrobel nagenme sapaboTano, nepekniouMTe BKNIOYATENE B NOMOKEHWE
“BKI” (Ilns u3anenuia ¢ TaiMepomM: NoXanyicra, 03HaKoMbLTECh ¢
[0MONHUTENbHBIMM MHCTPYKUMAMM).

6. PaaMecTuTe Wagenue Ha NNOCKOI/POBHON NOBEPXHOCTM.

7. OtkntoynTe NUTaHKe, ECNM M3AENUE HE MCNOMB3YETeR.

w

WMHCTPYKLMKM NO XpaHEeHNIO

+ Yrobibl n3bexaTh NOBPEXASHWA M3NENWA, M3BNEKUTE W3 Hero BaTapeiikn,
€CIH OHO HE MCMOMb3YeTes.

+ Ecnu Bl yKpacUNK CBOE [EPEBO: CHUMMUTE YKDALIEHUS, NPEXIE YeM
CNO¥WUTL AEPEBO ANA XpaHeHNs.

+ OuWLLEIATe MCKTTIOYUTENBHO C NMOMOLLLID CYXOM TKaHM.

+ YBeauTeck 8 TOM, YTO W3OENUE XPAHUTCS B NPOXNAAHOM W CYXOM MECTE.

WHeTpykuumn no paboTe Taimepa

[InA BKMIOYEHIA CBETOMAA BOCTIONbAYATECH NEPEKoHaTENem

ON: cBETOWA BKNKYEH

TIMER: ceetoun skniodeH Ha 6 yacos. Mocne 3Toro OH aBTOMATUHECKN
BLIKNKOUUTEA. Ha cneayiowni feHs OH aBTOMATHYECKM BKMKOUHTCS B TO Ke
Bpems.

OFF: cBeToMA BbIKNIOYEH

MHCTpYKUMKM NO yTUNM3aLmK

[laHHoe nagenue CooepUT SNeKTPUYECKUE W 3NEKTPOHHEIe
KOMNOHEHTLI. B LIENsX 3alyuTsl OKpYHaoWen cpeasl, no
OKOHYaHNW CPOKA NPWIOAHOCTI M3AEIHS, 3TM KOMMIOHEHTHI
HeoBX04MMO OTBE3TH Ha ONpefeneHHoe MECTHLIMU

BMAcTAMKM MeCcTo NepepaboTiv, NoOXoasALLE: ANS YTHNUIALMAI
3NeKTPMYECKOrO M 2NEeKTPOHHOTo 060opyaoBaHMa, YTHNM3aLms ¢
0BbIuHLIMY BEITOBLIMK OTXOOAMK HegonycTumal

Barapeitkn He cnepyet BbIOpackiBaTh BMECTE C 0DbIYHLIMK =
DLITOBBIMK OTXOOAMK, MX HEOBX0OMMO YTUNM3UPOBATL

B CELWansHo OTBEAEHHbIX ANA 3Toro MecTax.BHelwHsa
YNaKoBKa (KAPTOH) UMK NOMU3TUNEHOBLIA MakeT - (LUMPOKO
pacnpocTpaHeHHbie B nepepaboTke)
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Zachowaj niniejsza instrukcje i istotne informacje na przyszlosé!
Przed przystapieniem do ztozenia produktu w catosci przeczytaj
instrukcje i ostrzezenia.

OSTRZEZENIE!

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
« Zachowaj oryginalne opakowanie, aby przechowywac

w nim produkt.

* Dzieci korzystajace z produktu powinny znajdowac sie
pod nadzorem.

* Plastikowe torby chron przed matymi dzie¢mi.

* Produkt moze montowac tylko osoba dorosta.

+ Produkt przeznaczony jest wylacznie do uzytku
wewnetrznego.

* Produkt przeznaczony jest wytacznie do celow
dekoracyjnych. Produktu nie wolno stosowac celu

‘— niezgodnym z przeznaczeniem. Nie wolno dokonywaé

Zmian w produkcie.

* Rysunki przedstawiono wytacznie dla odniesienia.
Modele moga froche réznic sie.

* Dla zapewnienia stabilnosci produkt nalezy ustawi¢ na
ﬁ rownej powierzchni.

* Nie wolno uzywac w poblizu produktow tatwopalnych,
2rodet ciepla, otwartego ognia/plomienia ani zanurzad
w wodzie.

* Nie wolno stosowac palacych sie swiec do ozdabiania
produktu.

* Diody LED w tym produkcie sg niewymienne.

« Baterie nalezy chronic przed matymi dzie¢mi i
natychmiast wezwac pomoc medyczng w razie
polkniecia.

« Jedynie dorosli moga wkiadac | wyjmowac baterie.

« Nalezy stosowac baterie zalecanego typu.

+ Nie wolno mieszac starych i nowych baterii ani baterii
réznych typow.

* Nie wolno fadowac baterii nieprzeznaczonych do
tadowania.

* Przed tadowaniem wyjmij akumulatorki z produktu.

* Wyjmij zuzyte baterie z produktu.

« Jesli produkt pozostaje bez opieki, nalezy go wylaczyt.

= Jedli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas,
baterie nalezy wyjag.

- Baterie zawierajg substancje, ktore moga by¢ szkodliwe
dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska.

« Nie wolno wrzucac baterii w ogien ani prébowaé
otwierac ich zewnetrznej ostonki.

+ Baterii nie wolno wyrzucac ze zwyklymi odpadami
komunalnymi. Nalezy je oddaé do wiasciwego punktu
utylizacji baterii.

Uwaga: czas Swiecenia zestawu oSwietlenia zalezy od jakoSci baterii |
temperatury ofoczenia.

Uzywame baterii
Do zasilania produktu stuzy (fill in the number of batteries) baterii typu (fill
in the type of batteries) (baterie nie sa dotaczone).

2. Otworz komore baterii (czasem wymaga odkrecenia od dotu).

W0z baterie, zwracajac uwage na oznaczenia biegunow (+-).

4. Zamknij pokrywe baterii po ich wiozeniu (jesli dotyczy: $rubokretem
dokre¢ doine Sruby).

5. Ustaw wylacznik w potozenie ,ON", aby wigczy¢ produkt (W przypadku
wersji wyposazonych w sterownik czasowy — patrz dodatkowe instrukcje).

6. Ustaw produkt na réwnej powierzchni.

7. Jesli nie korzystasz z produkiu, wylacz go.

«

Zalecenia dotyczace przechowywania
+ Aby zapobiec uszkodzeniom produkiu, jesli nie jest uzywany, wyjmij baterie.
+ Jesli choinka zostala ozdobiona: zdejmij ozdoby przed schowaniem.
+ Wyczysé tylko suchg szmatka,
+ Choinke nalezy przechowywac w suchym i chtodnym miejscu.

Instrukcja obstugi sterownika czasowego

Uzyj przetacznika, aby podswietlic produkt:

ON: product zostanie podswietlony

TIMER: produkt bedzie $wiecit przez 6 godzin. Nastepnie wylaczy sie
automatycznie. Wiaczy sie automatycznie nastepnego dnia o tej samej porze.
OFF: product jest wytaczony

Zalecenia dotyczace utylizacji

Produkt zawiera elementy elektryczne i elektroniczne. Aby

chroni¢ $rodowisko, po zakonczeniu zywotnosci produktu,

nalezy przekazac go do wiasciwego punktu zbiorki zuzytego

sprzetu elekirycznego i elektronicznego wskazanego przez

wiadze lokalne. Nie wolno wyrzucac go ze zwyktymi odpadami

komunalnymi. Baterii nie wolno wyrzucac ze zwyklymi odpadami !
komunalnymi. Nalezy je oddac do wiasciwego punktu utylizacji

baterii. Opakowanie zewnetrzne: karton (papier) lub torba

poliestrowa — powszechnie przetwarzane.
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Sacuvajte ove upute i sve odgovarajuce informacije za buducu uporabu!
Prije sastavljanja proizvoda procitajte sva upozorenja i korisnicke upute.

POZOR!

Sigurnosne upute

satuvaite originalno pakiranje kako biste u njemu
pohranili proizvod

tijekom uporabe proizvoda drzite malu djecu pod

nadzorom
drzite plasticne vrecice izvan dohvata male djece
proizvod smiju sastavljati samo odrasle osobe

ovaj proizvod namijenjen je samo za uporabu u
zatvorenim prostorima
ovaj proizvod sluZi iskljugivo za ukrasne svrhe. Ne
smije se koristiti niti u jednu drugu svrhu osim one
za koju je namijenjen. Na proizvodu nisu dozvoljene
‘— nikakve preinake.

| criezi sluze samo kao referenca i u manjoj mjeri mogu
se razlikovati od modela do modela
proizvod postavite na ravnu povrsinu kako biste mu
osigurali stabilnost
nemojte upotrebljavati u blizini zapaljivih proizvoda,
topline, otvorene vatre/plamena niti ga ne uranjajte u
vodu
nemojte ukrasavati zapaljenim svjecicama
LED Zaruljice na ovom proizvodu su nezamjenjive
baterije drZite podalje od male djece, u slucaju gutanja
odmah potrazite lijecnicku pomoé
baterije smiju umetati i vaditi samo odrasle osobe
koristite iskljucivo preporucene vrste baterija
nemojte mijesati stare i nove baterije ili baterije razli€itih
vrsta
nemojte puniti baterije koje nisu punjive
prije punjenja izvadite punjive baterije iz proizvoda
izvadite istrosene baterije iz proizvoda
iskljucite proizvod kada nije pod nadzorom
izvadite baterije iz proizvoda ako se nete koristiti duze
vrijeme
baterije sadrZe tvari koje mogu biti Stetne za ljudsko
zdravlje i okalis
ne bacajte baterije u vatru i ne pokuSavaite otvarati
vanjsko kuciste
baterije nemojte odlagati s obiénim komunalnim
otpadom vet ih odnesite u odgovarajuce reciklazno
dvoriste.

-

Napomena: broj sati rasvjete kompleta ovisi o kvaliteti baterija koje se koriste
i okolnoj temperaturi.

Uporaba baterija

1. U ovom proizvodu koriste se (fill in the number of batteries) x (fill in th
type of batieries) baterije (nisu ukljucene).

2. Otvorite pretinac za baterije (kod nekih modela potrebno je odvrnuti vijke
na dnu).

3. Umetnite baterije vodeci ratuna o pravilno postavijenim polovima
(+1-).

4. Zatim zatvorite poklopac (ako postoje, zategnite vijke na dnu ruénim
odvijacem).

5. Stavite prekidac u polozaj “ON" kako biste ukljucili proizvod (za proizvode
s tajmerom molimo pro€itajte dodatne upute).

6. Postavite proizvod na ravnu / ravnomjernu povrsinu.

7. Iskljucite napajanje kada se proizvod ne koristi.

Upute za pohranu

+ kada ne koristite proizvod, izvadite baterije kako ga ne biste
odtetili

+ ako ste okitili vase drvce: skinite ukrase prije nego sto cete
pohraniti proizvod

+ Cistite samo suhom krpom

+ proizvod pohranite na suhom i hladnom mjestu.

Upute za rukovanje tajmerom

Hasznalja a kapcsolot a fény bekapcsolasahoz:

BE: A vilagitas bekapcsol

IDOZITG: a fény 6 6ran &t vilagitani fog. Ezutan automatikusan kikapesol. A
kovetkezO nap ugyanebben az idépontban automatikusan bekapcsol.

Kl: a vilagitas kikapcsol

Upute za odlaganje

Ovaj proizvod sadrZi elektriéne i elektronicke komponente.

Da biste zastitili okoli§, po zavrSetku iskoristivog vijeka ovog
proizvoda odnesite ga u odgovarajuée reciklazno dvoriste za
EE otpad (otpadna elektricna i elektronicka oprema). Nemojte
odlagati s obiénim komunalnim otpadom. Baterije nemojte
odlagati s obiénim komunalnim otpadom, ve¢ ih odnesite na
odgovarajuce mjesto za reciklazu. Vanjska ljepenka (karton) ili
plasticna vrecica - (moZe se u potpunosti reciklirati).
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Les hele denne advarsels- og bruksanvisningen fer dette produktet
monteres. Ta vare pa denne bruksanvisningen og all annen relevant
informasjon for fremtidig referanse.

ADVARSEL!

Sikkerhetsinstrukser
+ Ta vare pa den originale emballasjen for lagring av
produktet .
* Hold sma barn under overvaking under bruk av
produktet .
* Hold plastposer vekk fra sma barn.
* Produktet ma monteres av en voksen .
» Dette produktet er kun til innendars bruk.
+ Dette produktet er kun laget for dekorative formal. ke
/\ bruk dette produktet til noe annet formal enn det er
beregnet til. lkke foreta endringer pa produktet.
‘— + Bildene er kun ment som en referanse, da modellene
] kan variere lift.
» Plasser produktet pa en hard, horisontal overflate for &
sikre stabiliteten.
+ Ma ikke brukes i neerheten av et brennbart produkt, naer
apen ild / flamme eller nedsenket i vann,
+ Ma ikke pyntes med levende lys,
+ LED-pasrene pa dette produktet kan ikke skiftes ut.
+ Hold batteriene vekk fra sma barn og sek gyeblikkelig
legehjelp hvis de svelges.
+ Batteriene ma kun settes inn og tas ut av en voksen.
+ Bruk kun batterier av anbefalt type.
+ Ikke bland gamle og nye batterier eller batterier av
forskjellig merke.
* Ikke lad opp batterier som ikke er oppladbare.
* Fjern oppladbare batterier fra produktet for opplading.
+ Fjern utbrukte batterier fra produktet.
+ Sla av produktet nar det forlates uten tilsyn.
* Fjern batteriene nar produktet ikke skal brukes over
lengre tidsperioder.
+ Batterier kan inneholde stoffer som kan veere skadelige
for helsen og for miljeet.
« Ikke kast batterier pa apen ild eller preve a apne dem.
» Batterier ma ikke kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall, men tas fil et hensiktsmessig
gjenvinningssted for batterier.

Merk: Levetiden for belysningssettet er avhengig av batterienes kvalitet og
omgivelsestemperaturen.

Batteribruk
1, Dette produktet bruker (fill in the number of batteries) x (fill in the type of
batteries)-type batterier (ikke inkludert).

2. Apne batterirommet (skruer pa noen modeller).

Sett inn batteriene med korrekt polaritet (+/ -).

4. Sett paigjen lokket efter a ha satt i batteriene (eventuelt fest skruene med
en skrutrekker).

5. Sett strambryteren pa "ON" for & bruke produktet (For enheter med
tidsur: Se tilleggsinstruksene).

6. Sett produktet pa en jevn / horisontal overflate.

7. Sla av stremmen nar produktet ikke er i bruk.

2

Lagringsinstrukser

« Fjern batteriene fra enheten nar den ikke er i bruk for a forhindre skader pa
produktet.

« Dersom du har pyntet treet: fiern pynten fer lagring.

+ Bruk kun en terr klut for rengjering.

« Serg for at enheten lagres pa et kjelig og tert sted.

Instruksjoner for bruk av tidsuret

Bruk bryteren il 2 lyse opp elementet:

ON: elementet lyser opp

TIMER: elementet lyser i 6 timer. Deretter vil den slas av automatisk. Den slas
automatisk pa igjen til samme tid neste dag.

OFF: elementet er slaft av

Avhendingsinstrukser

Dette produktet inneholder elektriske og elektroniske

komponenter. For a verne miljoet skal apparatet tas med til

et hensiktsmessig gjenvinningssted for WEEE (elekirisk og

elektronisk avfall). Det ma ikke kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall. Batteriene ma ikke kastes sammen med

vanlig husholdningsavfall, men tas til et hensiktsmessig I
gjenvinningssted for batterier i naerheten. Den ytre esken

(kartong eller plastpose) — kan avhendes pa vanlig mate.

=

Férvara den hir bruksanvisningen och all relevant information for
framtida bruk! Las dessa varningar och hela bruksanvisningen innan du
monterar den hér produkten.

VARNING!

Sakerhetsinstruktioner
« Bevara originalférpackningen for forvaring av

produkten.
« Undanhall barn under uppsikt vid anvandning av
produkten.
» Undanhall plastpasar fran barn.
* Produkten ska monteras av en vuxen person.
= Den har produkten &r enbart avsedd for anvandning
inomhus.
/\ + Den hér produkten ar avsedd att anvandas i dekorativt
syfte. Anvénd den inte for nagot annat an vad den ar
‘— avsedd for. Modifiera inte produkten.
* |llustrationerna ar enbart avsedda som referens da
modellerna kan variera nagot.
» Placera produkten pa en flat yta sa att den star stabilt.
+ Placera inte granen nara varmekallor, levande ljus,
Oppen eld och sank den inte i vatten.
= Pynta inte med levande ljus.
+ LED-lamporna pa den hér produkten &r inte utbytbara
+ Hall batterierna utom rackhall for smabarn och uppsok
omedelbart lakare om de svaljs
« Batterierna ska endast séttas i och tas ur av en vuxen
person
« Anvand endast rekommenderad batterityp
+ Blanda inte gamla och nya batterier eller batterier av
olika typ
« Ladda inte ej uppladdningsbara batterier
+ Ta ur laddningsbara batterier fran produkten fore
laddning
* Ta ur tomma batterier ur produkten
» Stang av produkten nar den lamnar utan uppsikt.
+ Ta bort batterierna nér produkten inte ska anvandas
under en langre tid
« Batterier innehaller kemikalier som &r skadliga fér halsa
och miljé
» Kasta inte batterier i ppen eld och forsdk inte dppna
yiterhdljet.
» Batterier ska infe kastas med hushallsavfall utan
inldmnas pa lamplig atervinningscentral.

Obs! Lampornas héallbarhet &r beroende av kvaliteten pa batterierna och
omgivningstemperaturen.

Batteranvéndning
1. Produkten anvander X (fill in the number of batteries) x (fill in the type of
batteries) XXXX-batterier (ingar gj)
2. Oppna batterifacket (skruva loss i botten)
Satti batterierna med polerna i ratt riktning (+ 7 -)
4. Stang batterifacket (anvand eventuellt en skruvmejsel for att skruva fast
luckan).
5. Sla pa strombrytaren (ON) for att 4nda granen (For produkter med en
timer: se medféljande instruktioner)
6. Placera granen pa en flat yta
7. Sla av nér produkten inte anvands.

o

Forvaringsinstruktioner

« Ta ur batterierna nar produkten inte ska anvandas sa att produkten inte kan
ta skada

+ Ta bort allt julgranspynt om fillampligt

+ Torka av granen med en torr trasa

+ Forvara produkten i ladan pa en sval och torr plats

Anvisningar for produkt med timer

Anvand strdmbrytaren for att tinda lamporna:

ON: lamporna tands

TIMER: lamporna forblir tanda i sex timmar, dérefler stangs de automatiskt av.
Lamporna tands automatiskt nasta dag vid samma tidpunkt.

OFF: lampoma ar slackia

Avyttring

Denna produkt innehéller elektriska och elektroniska
kompanenter. For att varna om miljon ska de vid slutet av
produkilivet inlamnas pa lamplig atervinningscentral plats for
WEEE-avfall (elektrisk och elektronisk utrustning). Produkten
far inte kastas i vanligt hushallsavfall. Batterier ska inte
kasseras i vanligt hushallsavfall, utan inlamnas pa lamplig
atervinningscentral. Férpackning (kartong) eller polybag -
(pappersatervinning).
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Siilyta tam3 kayttéopas ja muut merkitykselliset tiedot mydhempaa
tarvetta varten! Lue tdma varoitus- ja kdyttoopas kokonaan ennen
tuotteen kokoamista.

VAROITUS!

Turvallisuusohjeet
« Sailyta tuotetta sen alkuperéisessad pakkauksessa.

+ Valvo pienia lapsia tuotetta kaytettdessa.
+ Pida muovipussit poissa pienten lasten ulottuvilta.
+ Aikuisen on koottava tuote.
+ Tama tuote on vain sisakayttoon.
;

+ Tama tuote on vain koristekayttaon, Al kayta tata
tuotetta muuhun kuin tarkoitettuun kayttéon. Ala
muokkaa tuotetta.

+ Kuvat ovat vain viitteeksi, koska mallit voivat hieman
vaihdella.

+ Aseta tuote tasaiselle pinnalle vakauden
varmistamiseksi.

« Ala kéytd lahelld herkasti syttyvad ainetta, avolulta tai
upota veteen.

« Ala koristele palavilla kynttililla.

+ Taman tuotteen LED-polttimoita ei voi vaihtaa.

+ Pida paristot poissa pienten lasten ulottuvilta ja
hakeudu heti l33karin hoitoon, jos niita on nielty.

+ Vain aikuiset saavat asentaa ja poistaa paristoja.

+ Kayta vain suositeltua paristotyyppid.

« Ala sekoita vanhoja ja uusia paristoja tai erityyppisia
paristoja.

+ Ala lataa ei-ladattavia paristoja.

+ Poista ladattavat paristot tuotteesta ennen lataamista,

+ Poista tyhjentyneet paristot tuotteesta.

+ Kytke tuote pois paalta, kun se j& ilman valvontaa.

+ Poista paristot, kun tuotetta ei kayteta pitkaan aikaan.

+ Paristot sisaltavat aineita, jotka voivat olla haitallisia
ihmisterveydelle tai ymparistolle.

+ Ala heita paristoja tuleen tai yrité avata niiden
ulkokuorta.

+ Paristoja ei saa havittaa tavallisen yhdyskuntajatteen
mukana, vaan ne on vietava sopivaan paikalliseen
paristojen kierratyslaitokseen,

Huomaa: valosarjan palamistunnit riippuvat paristojen laadusta ja ympariston
lampdtilasta.

Panslokayito
. Tuote kayttaa (fill in the number of batteries) x (fill in the type of batteries)
tyypin paristoja (eivat sisally pakkaukseen).
2. Avaa paristolokero (ruuvit voi avata pohjasta).
Laita paristot sisdan navat oikeaan suuntaan (+/ -).
Sulje kansi paristojen asettamisen jalkeen (jos sovellettavissa: kiinnita
pohjaruuvit ruuvimeisselilla).
5. Aseta virtakytkin kohtaan "ON" tuotteen kayttamiseksi (Tuotteet, joissa on
ajastin: katso lisdohjeet).
Laita tuote tasaiselle / vaakasuuntaiselle pinnalle.
7. Kytke tuote pois paalta, kun se ei ole kaytossa.

o
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Varastointiohjeet
» Poista paristot, kun tuote ei ole kaytossa estaaksesi sen vahingoittumisen.
« Mikali olet koristellut kuusen: poista koristeet ennen varastointia.
+ Puhdista vain kuivalla liinalla.
« Varmista, ettd sdilytat tata tuotetta vileassa ja kuivassa paikassa.

Ajastimen kayttdohjeet

Sytyta valot kytkimesta:

ON: Valot syttyvat,

TIMER: Valot syttyvat 6 tunniksi. Sen jalkeen ne sammuvat automaattisesti.
Valot syttyvat automaattisesti seuraavana paivana samaan aikaan.

OFF: Valot ovat poissa paalta.

Hévitysohjeet

Tama tuote sisaltaa sahko- ja elektroniikkaosia. Tuotteen
kayttdian lopussa ympéristonsuojelua varten tuote tulisi
vieda sopivaan paikalliseen WEEE-jatteen (séhko- ja
elektroniikkaromu) kierratyslaitokseen. Sitd ei saa havittad
tavallisen yhdyskuntajatteen mukana. Paristoja ei saa

havittaa tavallisen yhdyskuntajatteen mukana, vaan ne on .

vietdva sopivaan paikalliseen paristojen kierratyslaitokseen.
Ulkopakkaus (kartonki) tai muovipussi - (yleisesti kierratetty).
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Gem brugsanvisningen samt yderligere information til senere brug.
Las venligst denne advarsel & brugsanvisning helt igennem inden
produktet samles.

ADVARSEL!

Sikkerhedsinstruktioner
+ Gem originalindpakningen til opbevaring af produktet.

+ Hold mindre bern under opsyn, nar de leger med
produktet.

+ Hold plastikposer uden for barns raekkevidde.

+ Produktet skal samles af en voksen..

+ Dette produkt er kun til indendars brug

» Dette er udelukkende til dekorative formal. Anvend
ikke produktet til andet, end det , det er fremstillet til.
Produktet ma ikke zendres.

* lllustrationerne er kun vejledende og kan variere lidt alt

‘— Kun efter model.

+ Seet produktet pa en flad eller lige overflade for
stabilitetens skyld.

+ Ma ikke anvendes | nrheden af breendbare, varme,

pejsiflammer eller dykkes ned i vand.
i!! + Ma ikke pyntes med braendende lys.

+ LED -paererne kan ikke udskiftes.

+ Hold batferierne uden for sma bems raekkevidde og
saq ojeblikkelig leegehjeelp, hvis de sluges..

* Kun voksne ma seette batterier | og fierne dem.

+ Brug kun den anbefalede batteritype.

+ Bland ikke gamle og nye batterier sammen eller
batterier af en anden type.

+ Genoplad ikke batterier, der ikke kan oplades.

« Fjern genopladelige bafterier fra produkter inden de
genoplades.

+ Fjern opbrugte batterier fra produktet.

+ Sluk for produktet, hvis man gar fra det.
Fiern batterierne hvis produktet ikke bliver brugt i
lzengere tid.

+ Batterierne indeholder substanser, der kan veere
skadelige for helbredet og miljget.

* Kast ikke batterier pa ilden eller forsege at abne
yderlaget,

« Batterierne ma ikke kasseres sammen med normalt
husholdningsaffald, men afleveres til det lokale
relevante indsamlingssted.

Note: lyssaettets braendetid afhaenger af batteriernes kvalitet og omgivelsernes
temperature.

Brug af batterier
Der bruges (fill in the number of batteries) x (fill in the type of batteries)
type batterier (ikke vedlagt).

2. Aben rummet til batterierne (nogle skrues abne | bunden).

3. Seet batterierne ind i rigtig reekkefelge (+/ -).

4. Luk rummet til batterierne efter indszettelse (hvis relevant: skru skruerne i
igen med en skruetraekker).

5. Drej kontakten pa “ON" for at teende for produktet.  Laes yderligere
brugsanvisning for produkter med timer).

6. Seet produktet pa en flad/lige overflade.

7. Sluk for stremmen, nar produkiet ikke bruges.

Instruks for opbevaring

+ Tag batterierne ud af produktet . nar det ikke bruges, for at undga
beskadigelse.

+ Hvis traset er pyntet, skal pyntes tages af inden opbevaring.

+ Brug kun en teer klud til rengering.

+ Skal opbevares pa et kaligt og tert sted.

Timer instruktion

Brug kontakten il at oplyse produktet:

ON: produktet oplyses

TIMER: produktet oplyses i 6 timer. Efter det tidsrum slukkes det automatisk.
Det taendes automatisk pa samme tidspunkt neeste dag.

OFF: produktet slukkes

Instruktion for destruktion

Dette produkt indeholder elekiriske og elekironiske

komponenter. For at beskytte miljget nar produktet er brugt

op, bar det afleveres til en lokal miljgstation til genbrug af

elekironisk affald. Batterierne ma ikke komme med almindeligt

husaffald, men ber tages med til den lokale genbrugsstation. I
Karton (pap) eller plastikpose — genbruges i udstrakt grad.



